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FORO

Elecciones de 1995: lo que debe saber
El parlamento suizo (Asamblea Federal)
se compone de dos câmaras: el Consejo
Nacional y el Consejo de los Estados. El
Consejo Nacional cuenta con 200
miembros que representan al pueblo
suizo. Los puestos en el Consejo Nacional

se reparten entre los cantones y medio

cantones de acuerdo al numéro de

sus habitantes (suizos y extranjeros);
cada cantön y medio cantön tiene dere-
cho a por lo menos un représentante.

El Consejo Nacional

El pueblo suizo tiene el derecho y el
deber de elegir la totalidad de sus
représentantes al Consejo Nacional cada cua-
tro anos. Estas elecciones se llevan a ca-
bo el penültimo domingo del mes de oc-
tubre. Elegibles son todos las y los ciu-
dadanos suizos que hayan cumplido 18

anos y estén en plena posesion de sus fa-
cultades mentales; sin importai- si resi-
den o no en Suiza o si estân registrados
en el registre de votantes de una comu-
nidad.

Cada cantön y cada medio cantön es

un distrito electoral propio. Las y los
suizos que residen en el extranjero
denen derecho a elegir los représentantes
del cantön en el que esta ubicada la co-
munidad donde estân registrados como
votantes.

Desde 1919, se elige segün el sistema
proporcional en todos los 21 cantones y
medio cantones que tienen derecho a

mas de un représentante al Consejo
Nacional. Segun este sistema las y los con-
sejeros nacionales se dividen entre los
diferentes partidos poh'ticos de acuerdo
al numéro de votos que haya recibido
cada partido y sus candidatos. La venta-
ja del sistema radica en que as! atin los

pequenos partidos tienen représentantes
en el Consejo Nacional.

En los 5 cantones y medio cantones

que solo tienen derecho a un consejero
nacional (UR, OW, NW, GL, AI) se elige

segun el sistema de mayoria de
votos. Es consejera o consejero nacional
quien haya alcanzado la mayoria de
votos. La ventaja es que as! se eligen per-
sonas y no partidos.

El Consejo de los Estados

El Consejo de los Estados se compone
de 46 consejeros. Cada canton tiene
derecho a dos représentantes y cada medio
canton a uno.

El Consejo de los Estados es el ele-
mento federalista en el sistema suizo de
dos câmaras. Esto se refleja en el hecho
de que cada canton, sin importar su
numéro dé habitantes, tiene el derecho al
mismo numéro de représentantes. No
obstante, esto no quiere decir que se

trata de représentai' a los cantones en si

porque las y los consejeros de los esta-
dos son représentantes que actüan de

manera autoresponsable (al igual que
los consejeros nacionales) y no tienen la

obligaciön de cenirse a las instrucciones

que reciben de sus cantones.
Las elecciones al Consejo de los

Estados se rigen segün las leyes de cada
canton y no se llevan a cabo necesaria-
mente al mismo tiempo que las de los
consejeros nacionales. En todos los
cantones dichos consejeros se eligen por
cuatro anos. Las y los suizos que residen

en el extranjero solo tienen derecho
a participar en las elecciones de los
consejeros de los estados si el canton en el

que estân registrados como votantes les

da el derecho explicita de hacerlo.
Paul Andermatt

Congreso de los Suizos
del Extranjero en 1995
sobre las elecciones
federates
Las elecciones al Consejo Nacional
que se llevarân a cabo el 22 de
octubre de 1995 serân el tema del
proximo Congreso de los Suizos del
Extranjero que tendra lugar en
Berna del 25 al 27 de agosto de
1995. Los participantes tendrân la

oportunidad de informarse mejor y
de presentarle sus peticiones y
deseos especificos a los représentantes

de los partidos polîticos
durante el congreso. Quien considéré

que el contacto directo con las y
los représentantes de los partidos es
importante, deberâ reservarse
desde ahora esta fecha. En la
prôxima ediciôn de «Panorama
Suizo» publicaremos mayores
detalles al respecto, asi como el
formulario de inscripciôn para el
congreso.
RL

En 1949, llenar las papeletas de elecciön era exclusivamente
cuestiön de hombres. (Foto: RDZ)
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